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REVISTA DRAMATICA.

Los quinee dias que han trascurrido desde que es-
eribi mi filtima Revista, sc han sepultado en el in-
sondable abismo de lo pasado, legindome 1a obligu-
cion de hacer su historia literaria, pero sin euidarse
1o mis minimo de proporcionarme materiales para
llevar 4 eabo mi taren. jQue guincena, lectores, qué
quincena! .

Vamos, si parece mentira que tengamos Academia
de la Lengua, y Conservatorio, y teatros, y poctas
eélebres, y eseritores distinguidos, y edmicos de una
reputacion enorme, y qué sé yo eufintas cosns mis;
jsi es cosa de pensar que se han acabado los tradue-
tores del francés y los autores silbados! ds deeir, no,
de estos todavia quedan bastantes, aunque en los 1l-
timos quince dias apenas hayan cometido nuevos cri-
menes.

Por fin, cuando hay eomediag malas, jvaya con
Dios! se eseribe una revista de las comedias malas, y
el lector hace con ellas lo que el pablico eon las éo-
medias. Cuando la comedia es traduceion del fran-
eés, 1+ quedn al eritico el recurso de tradueir del
franeés tambien la eritien.

Pero enando no hay nada, jque se hace?

Sin embargo, no quiero que se diga que exagero:
en la segunda mitad de Noviemhre, nuestros poetas

eclelres, nuestros aplandidos escritores, nuestros
distinguidos literatos, en fin, todos nuestros auto-
res, que Dios sabe cudntos hay,—han producido:

Unn imitacion del francés.

Una traduecion del frances, y

Otra cosa.

La primera, 0 sea la nmada imitacion del francés,
fué una comedia titulada Creer y dudar, que vivio,
no lo que viven las rosus, sino lo que viven las co-
medias malas; es decir, dos noches. No pude asistir
f su nacimiento, pero 4 la noche siguiente presencié
su agonia.

Y jqué triste agonia! Figurense ustedes que me
hallabn yo solo en el teatro. Al decir solo, entiéndase
que no ineluyo los dcomodadores, los ngentes de la

aue gueria vender merengnes y azucarillos a4 la en-
trada del teatro. Yo estaba sorprendido y encentado
de verme solo.

JComo, me decia, todos esos hombres con gulon de
oro en la gorra, diseminados por los pasillos, esos
guardiag, esa mujer de los merengues, esos misicos
(e soplanenlos tromibones como energumenos, esos
otros que estan ahi detras de la cortina, encasque-
tandose ealvas y pelucas, esus bailarinas que se ponen
eolorete en la cara y algodon en rama en fus pantorri-
llus, esos maquinistas que, esecondidos en las sinies-
tras profundidades del foso, 6 escondidos entre el 1a-
berinto del telar, sdlo experan un silbido misterioso
para poner en movimiento los telones, esas pintn-
ras, ecos dorados, esus luees, todo esto se hace por
mi y pare mi s6lo? Les aseguro a ustedes que sentia
interiormente cierto orgullo. )

La llegada de hasta docena y media de personas
vino & turbar mi soledad y mis vanidosas reflexiones.

Sin embargo, como aun éramos pocos, nos toed

autoridad, los musicos de la orquesta, y una mujer
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bastante racion de comedia para empalagarnos y
aburrirnos por completo.

Iisto es todo lo que recuerdo de la comedia  Creer
y dudar, El imitador, 6 traductor, segun yo pienso,
debio ¢reer la primera noche que su obra debia vivir
poeos; #la segunda, ya no pudor dudar que habia
muerto. :

Siguiendo el 6rden eronolégico en gue se han pre-
sentude lns obeas que debo exuminar, whora me toca
decir algo de aquella cosa que para mi no tiene nom-

bre y que en el cartel se lama El motin de las es- |

tretlas.

Yo hien quisiera no ser muy severo con ese apro-
posito meteorologico que, si bien se mira, no pasa
de ser una broma easiimprovisada , pero esta misma
razon me impulsa & deeir mi opinion sin miramien-
tos. El teatro de los Bufos, en su afan de hacer reir
4 todo trance, nos va dando ya uan poreion de obras
como esa , que la eritice no puede menos de censu-

rar severamente, 4 menos de desconocer sus debe-

res y abdicar,completamente sus derechos.

Y ; qué razones se alegin para desarmar la eritica
¢ para obligarla 4 que con torpe complacencia pro-
digue elogios 4 obras detestables! Que los autores
tienen talento. Convenido, y por lo mismo estin
ohligndos 4 escribir obras mejores. Que han he-
cho su trabajo en poeco liempo. Y jquién les daba
prisa para aeabarla? ;Por qué no se han tomado
todo el tiempo que era meunester para gue saliera
bueno!

El Moiin de las estrellas es una obra mala bajo
cunlquier aspecto que se la mire, y no ereo que, ha-
blando seriamente, pueda haber quien afirme lo
contrario. Empieza con un didlogo entre una eguar-
dentera noctwrneg y un sereno, y acaba con el edifi-
cante y literario especticulo de un cancan que, si
bien puede gustaren la Closeric des lilas, maldito el
chiste que tiene en los Bufos.

No mas gracia hacen ya al publico esas escenas
en que los personsjes mifologicos hacen gala de un
disereleo que solo se oye 4 ciertas horas en ln calle
de Jitanos. El piblico lo aplandié por la novedad
en Los dioses del Olinipo,lo 0yo con calma enel Jo-
ven Teldmaco y se fastidia con €l en El motin de las
estrellas.

Los que consideran el teatro como la escuela de
las costumbres, deben ester muy satisfechos eon la
aguardentera nocturna, lo osq mayor y la me-
nar, y el eancan que se baila en los Bufos.

e me ha olvidado decir que tambien se ha puesto
en escena en este teatro una obrilla de Calderon,
refundida por Ayala. EL Conjuro, que asi ge llama
la obra del gran dramdtico, es una farsa bastante
graciosa, lena de una alegria franca y natural, aun-
que un poco grosera y retozouna. El espectador se
rie de buena gana, Verdad es que Culderon, eomo
todos nquellos grandes poetus de su époea ;. sabia
hacer reir al pablico sin necesidad de recurrir 4 esos
procedimientos meednicos y complicados con que
nuestros modernos. autores arrancan trabajosamen-
te una sonrisa que parece una triste mueca.

Solo me resta ya, para acabar mi trabajo, deeir
algo del bonito proverbio Mis vale maina que fuerza,
que se ha estrenado en Joyellanos.

Que sea traduccion, arreglo 6 imitacion, importa
poco. Aun suponiendo que no sea mis que una tra-
duecion, todavia le queda al traductor el mérito, ni
despreciable ni vulgar, de haber hecho una version
muy literaria y en un estilo muy correcto.

La obra, tal como se ha visto en Jovellanos, es
sumamente agradable, y lo mismo puede ser espa-
fiola que francesa. Los personajes que en ella figuran
son de todos los paises, son humanos; las pasiones
que los mueven son de todas las épocas, de todos los
paises, de todos los hombres; son inherentes a la
naturaleza humana, son efernas.

De la ejeeucion no sé qué deeir, por no saber co-
mo decir los elogios que 4 mi entender merece. Po-
¢as veces he visto un cuadro més armonioso y mas
compléto.

Matilde y Teodora han llegado en esta pieza 4 unn
altura que s6lo ellas pueden alcanzar, y nos han da-
do una nueva prueba de su gracia y de lu flexibili-
dad de su talento.

Iil Sr. Catalina (D. Manuel) ha contribuide pode-
rosemente al huen desempefio de la obra, y ha de-
mostrado con cudnta justicia goza de la reputacion
de ser uno de nuestros primeros actores en la co-
media, Hasta el Sr. Casafier, en su insignificante
papel, ayudo 4 completar el cuadro, que resulto de
lo mas artistico y més completo que se ha visto
hasta ahora en nuestra escena.

Erinio LEZAMA.

FL COLLAR DE PERLAS,
CUENTOD T.NYE“US‘]I\I_IL

POR D. SANTIAGO DE LINIERS.

Continuacion.
- XL

Ni el avaro que, sentado en el oseuro rincon de su
escritorio, repasa en su imaginaeion los millones que
posee, ¥ hace de memoria la suma deaquel dia, y la
total del mes, y las mnltiplica para saber la ganan-
cin del aflo, y acumnla ésta al capital, y caleula la
cifea exacta del aumento que, 4 interés compuesto,
le yaldra para el afio siguiente; ni el jugador en vena
que aventura sus gananeias & la dobla, y se. estre-
mece de placer y de miedo al verlas aumentar en
deslumbradora progresion; ni el ambicioso que fija
la movediza rueda de la fortuna con un golpe atre-
vido, y llega tan alto que se siente presa de estrafio
veértigo, falto de tierra para sus inquietus plantas, y
atraido por momentos hécia el abismo que él juz-
gaba haber evitado para siempre; ni el despreciado
amante que.oye en hoca de suamada muda 6 desde-
fiosa para él hace mucho tiempo, la dulce promesa
en que apenas ge atreve & ereer, y se frota los ojos
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y trata de convencerse por mil medios de que esti
vivo y despierto, y de que realmente aquella encan-
tadora voz ha murmurado 4 su oido las palabras que
se repite & si mismo con singular voluptuosidad para
no perder ni una sola de sus celestes vibraciones; ni
nadie, en fin, de cuantos cuentan sus tesoros 6 rea-
lizan sus esperanzas, 6 tocan con Avida mano 10s en-
suefios de su fantasia, pueden dar una idea de los
sentimientos que dominaron el alma de Irene &l to-
ear por si misma todos y eada uno de los objetos que
encerraba el baul de su tio.

En un principio no se la ocurrié que todo podia
ser suyo con s6lo pronunciar una palabra; la cu-
riosidad, y nada mas, goiaba sus trémulas ma-
nos al separar un magnifico vestido para ver ofro,
al levantar una punta de encaje, al desdoblar un
caprichoso chal de la India, al desordenar pren-
didos y trajes, abrigos y faldas, y al sumergir sus
lindos brazos en el confuso piélago de ligeras gasas,
de deslumbradoras cintas y de frescos encajes, que
ocupaba el fondo de aquel revuelto mare magniuin,
capaz de produeir vértigo en la cabeza mejor organi-
zada.

Poco & poco, y 4 medida que Ia curiosidad fué sa-
tisfuciéndose, empezd & sentirse atraida Lhicia los oh-
jetos gue tocaba, y sin figurarse todavia que eran
suyos, esperimentaba una especie de envidia hacia
la persona que habia de poseerlos. ;Quién séria esta?
pensaba. ;Como lasentaria aquel vestido de raso azul!
Jque efecto produeciria aquel juego de encajes sobre
su cuello y en sus brazos? jseria rubial jQueé linda es-
taria con el vestido de biile de color de rosal ;Seria
morena! jqué bien la diria el vestido de raso blanco,
adornado con encages negros! Iréne nunca habia visto
tantas riquezasreunidas al aleance de sus manos: los
cristales de un escaparatelahabianlibertado siempre
de caer en peligrosus tentaciones, porque & pesar de
su diafanidad y del alegre colorido que mueclas veces
prestan & los ohjetos que ensenan & la curiosidad de
los transeuntes: su iria y estensa superficie establece
una barrera insuperable entre el que puede entrar
en la tienda y el que forzosamente ticne que dete-
nerse delante de ella; como una dehbil cuerda corta la
terrible vaguedad del vaeio y libra del mareo al que
con la vista quiere penetrar el foudo del abismo: una
hoja de eristul es lo bastante para llamar al senti-
miento de la realidad al que se siente atraido por el
vértigo de la apropiacion. jCuintas manos se han
estremecido al sentirse heladas por el contacto del
cristal! jCnfintos deseos han yuelto 4 esconderse en
lo profundo del pecho, al verse repelidos por su tacto
{rio y desdenoso! jQué importa que brillantes luces
iluminen las preciosas telas 6 se descompongan en
la deslumbradora pedreria, 6 se adormezean Suave-
mente en los dulces tonos de las perlas? ;Qué im-
porta que este conjunto de luz, de eolor y de vida,
este animado foco de inatil elegancia y de seductora
animacion, recuerde en cada esquina y en cada plaza
su desnudez al pobre, st miseria al desarrapado, su
pobreza al ambicioso y su sencilléz 4la cqqueta?
Parg los hambrientos de pan y de abrigo, de lujo y

de galas; para los desheredados de todo género, es
bastante defensa una frigil luna de eristal.

Simbolo de la enganiadora promesa moderna, la
felicidad se presenta sin velos que la encubran, ni
sacerdotes que la guarden, ni soldados que la de-
fiendan; llegan, sin embargo, 4 tocarla, y una bar-
rera mas (ue nunea fuerte e inespugnable, el senti-
miento de vuestra impotencia y desnudez, os volvera
4 la pobre y razonable realidad en que vejetais.

Ese efecto me han producido siempre los eristiles
de un escaparate; una pigina en blanco, en la que
cada uno lee, sin embargo, el articulo del Codigo
que trata del robo con fructura, tnich defunsa de la
sociedad honrada, unico freno de la sociedad eri-
minal, '

Perono era este el caso en que se encontraba Ire-
ne : todas aquellas preciosidades que otras veces ha-
bia mirado eon curiosidad mis indiferente que envi-
diosa, aquellas telas que nunea se la habia ocurrido
poseer, aquellos encajes que siempre la habia pa-
recido imposible que hallasen compradores, las mil
y cien’ bagatelas cuya adquisicion habia juzgado
siempre un eargo de conciencia, estaban 4 su vista
desparramadas en las bandejas del eofre, indiferen-
temente arrugadas en uns caja, asomando provoca-
tivamente un volunte ¢ una guarnicion, por el borde
de una sombrerera...; el vestido de baile, exhube-
rante en bullones y guirnald:s, rico en freseura y
sencillez, se desbordaba en una modesta silla de pa-
ja; el rico traje de calle, de terciopelo negro, se er-
guia majestuoso, colgado provisionnlmente en el pi-
caporte del baleon, y pareeia exigir con imperio que
viniese algnien & tomar posesion de su ciudadela, y
la bata blanea, guarnecida de eneajes y adornada
con cintas azules, doblada por la cintura, encima de
la tapa del cofre, como que esperaba el linguido le-
vantar de la esposa, para envolver apenas sus blan-
cos y desmayados miembros... y todos estos ohjetos
estabun alli con aspecto de completa confianza y,
por decirlo asi, como en su cusa,

Irene cogia en suS MANOS ya una cosa, ya otra,
contemplandolas con sencilla admiracion; de la cu-
riosidad habia pasado su alma al sentimiento de la
envidia ; de la envidia pasuba ahora al de la propie-
dad, 6, mejor dicho, al de la apropiacion. Todos esos
instintos de elegancia, de buen gusto y de Iujo, que
duermen escondidos en el corazon de todas las mu-
jeres, aun de aquellas que, como Irene, han vivido
siempre en la reducida esfera de una modesta me-
diania, se despertaron en ella uno & uno, en confuso
tropel, con ese misterioso engranaje que 10s une: el
snave y caloroso tacto del terciopelo la hacia adivi-
nar los arrebatadores placeres del invierno, grato 4
los ricos de la tierra por el aristoeratico esclusivis-
mo con que le disfrutan; los convites, esplendentes
de luz, de calor, de elegantes trajes, de deslumbra-
dores tocados, de animadas risas apenas apagadas
por el chocar de las copas, el silencioso ernzar de los
lacayos, los taponazos de las botellas y el chisporro-
teo del filego, aprisionado en su Iujosa carcel de
mérmol blanco, primorosamente eseulpido: las lige-
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rag gasas, las eapricliosas flores, lag vaporosas telas
¥ los deliendos encajes, la representabia, con lu es-
trafia lucidez del insomnio, las dulees armonias de
la musiea, llegando 4 su vido 4 través de una atmos-
fera, 4 la que dulves perfumes, digeretos murmullos
y el brillo del decorado y de las luces, reflejandose
en Jos espejos, y de las miradas de amor, eruzando
como corrientes eléctricas, de un estremo 4 otro del
salon 6 del paleo eseénieo, la dan una densidad que
llega hasta la asfixia, ¥ una dulzura que llega hasta
In embriaguez; la monisima y pequenuela eapota
que parecia modelada para eneajar su espaciosa fren-
te, animar la espresion de sus ojos y dejur descu-
bierto su delicado y abundoso eabello, el schal de
Cachemira, en el que ya adivinaba los lurgos y cor-
rectos pliegues que habin de formar su delgada cin-
tura, y el elegante vestido de seda, que ya veia gra-
cioso y ondulante por el airoso movimiento de su an-
dur, como gue la recordaban lns freseas tardes de la
primavera, la apifiada multitud del paseo & la moda,
que la contemplaba con envidia; y el ruido de los
carrnajes, y el piafar de los eaballos que hacian calle
4 su elegante victoria, tirada por dos alazanes’de
pura raza...; enuna palabra, todo ese mundo frivolo,
fuseinador y loco que hasta entonces no habia hecho
mas que soiiar; toda esa vida fastuosa y desordena-
da, que tiene por teatro lo gue se llama el gran
mundo; por personajes, los que se laman dichosos,
¥ por argumento, o que se W divertirse, se pre-

sento @ sus ojos en un instunte con low caracteres

de la realidad, lamdndola para que tomara parte en
ella ineitandola & que se dejase errastrar, seducien-
dola puara que se aubandonuse al torbellino que la
atontaba la cabeza,

(Se continuard,).

EN LA MUERTE DE Mi HERMANO.

Dulee amor eonyngal, la idolatria
De la filial ternura, afectos puros
De fraternal earifio, smistad noble,
Entre dudas erueles fluctuando,
Bstrechan con atan el triste lecho
Do yacen tu vigor y fortaleza,

Férvida exaltacion, terrible angustia
Se disputun sin tregua ni reposo
La posesion de tantos corazones
Cown & tu amor palpitan agitados.

Sonries 6 reposas, ¥ en un punto
Sublimanse las almas que te miran,
De la esperanza al sonrosado cielo...
Y se anubla tu faz 0 se acongoja,

Y el rayo del dolor las precipita
Al pavoroso abismo de su pena.

Y vuelven & esperar y 4 temer tornan,
Segun es la expresion de tu semblante...

(ierra 1a noche en lobreguez tremenda,
Ni un solo astro al firmamento alumbra,
Il nanfragio sumerge 4 los cuitados,
Cuyo norte se eclipsa y dezvanece,

Frio glucial hasta sus huesos hiels,
Y espanto, asolacion y horror inmenso
Vomita fmpia la entreabierta tumba.

1Y es posible morir, dejar In vida,
“uando todo sonvie, cuando se ana
Con ternura infinita, cuando joven
El corazon aun, plicida y hella
Sahorea la dicha elaborada
Por el génio benefico, apacible,
De todos los amores, realizando

"Bl mis alto ideal de gloria suma!

JPor qué te vas de aqui? ;Donde hallarias
Solicitud mas tierna, amor mas puro,
Fraternidad mas entrafinble y cuanto
El espiritu humano anhelar puede?

;Donde goee mas puro y regalado
Que ¢l dulee beso de tu easta esposal
;Donde eielo mas elaro y esplendente
Que la incfable virginal sonrisa
De tus hijas amantes y adorsdas?

iCiega naturaleza! jHado inconsciente!
iMonstruos sin corazon! Cual nebli fiero
Que atento solo @ su voraz instinto,
Avrebata la press y la devora
Con barbara fruicion, no reparando
Ni en el valor precioso de su victima,
Ni en que amorosos delicados lazos
Unirla pueden 4 la dulee vida,

Asl, pero no asi, eon mas encono,
B hado gque el destino miserable
De los tristes mortales rige y guia,
Prefiere entre sus vietimus aquella
Que mas anlielo por la vida tiene,
Que mis duelo y mas lagrimus arranca.

jADh! si el destino inexorable y eiego,
Por sithia mano dirigido fuera,
Con mis tino sus golpes nsestiral
Presas mil 4 su hambre inextinguible
Halldra por do guier, euya existencia
Es grave peso y nota solitaria
Que con nada coneierta ni armoniza.

Sin salir de la estancia do postrado
Yace el esposo tierno, el dulee padre,
Centro de un gran sistema de ternezas,
De amor y de placeres inocentes:

Sin salir de la estancia do angustiados”
Escuchan, log que le aman, el gemido
Tenue, histérico, feble, doloroso,

De st larga agonia, dominados
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De indecibles terrores, y sintiendo

Ln el alma su angustia y su eongoja:
Sin salir de esta estaneia, torpe muerte,
Puedes lleyar la presa gque codicias,

Sin romper la armonia deliciosa,

Ni el placido suavisimo conclerto

De eorazones mil entrelazados,

Tuerce benigna el golpe, v rduda siega
La existeneia gastada precozmente,
Tras ilusiones mil desvanecidas
Al soplo destructor del desengaiio,

Del que anheloso y ahrasado siempre
En hidropica sed de amor v gloria,
Corrio desatentado y sin reposo,

Trag magico ideal de wmor supremo,
Ora la via recta, nugusta y sunta

De mistica Sion, ora la seuda
I'lorida, engalanada é incitante

De Babel voluptuosa, hullando siempre
Por termino futal de su eqrrera,

En vez de la ternura ambicionada...
Necedad... impureza .. vil codicin:
Nunca amor en el triunfo, ni fundada
La resistenecia en la virtud severa.

Siega el Lilo vital del que llevando
Fuego inmortal de amor dentro del pecho,
Se siente emponzotiado y conyvertido
Lin infernal ealiginosa hoguera
Que abrasa el eorazon, abandonado
De la dulee esperanza, y solo, errante,
Hastiado de Ta vida, invoea y reta
Tu sombrio poder. ALl no deseargues

e ln impia segur el golpe rudo
Sobre este cielo de afecciones tiernas!

Mas todo en vano fud, que la plegaria
TFervarosa, y ardiente, y anhelante,
Que Ia esposa y las hijus elevaban,..
Il frio de la muerte held en sus labios.
Y tal es vaestro Diog! Mas... tente, impio:
Con horror de t1 mismo retrocede,
O Ia blisfema pluma despedaza.,
JA donde te eonduee el miserable
Indigno desaliento, lu aqueza
De tu vil condicion? ;Caerds neaso
Tin el abismo helado, drido y seco
De escepticismo imbéeil? | Al! ;DO entonees
Alivio & tus dolores encontriras?
(T, eseéptico! jTu, impio! No, que el cielo
Te ha dado un corazon tierno y sensible
Y un espiritu enérgico y constante,

Puede un momento el peso inmeansurable
De la tribulacion, rendir el dnimo,
Quebrantar la entereza v 4 los bordes
Llevar del preeipio al mis creyente,

Mids firme y mds piadoso, pero numiea,
(Guien para ereer y amar esta formado,
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Llega 4 la negacion, que el cielo pio
Su fe y su amor sostiene, sefialando,
Cuando en la tierra lu ilusion acaba
Mas alld de Jas nubes y los astros

La duleisima faz de la esperanza.

Ni hay en la vida situacion difieil

Al espiritu recto sustentado

Por In fe y la virtud: desde esta altura
Qué és ln muerte veamos, y hallaremos,
En la pena eruel que nos devora,
santa resignieion, dulee consuelo.

Muerte es trasformacion, Tabor glorioso
Iin euya cima el alma alborozada
Deja el mortal ropaje , destrozado
Por la dura aspereza del camino
Revistiendo In forma que, impalpable,
Y pura, y esplendente, corresponde
A su esencin inmortal maravillosa:

Il golpe de cineel con que el artista
Heparando lo informe, tosco y feo,
La pureza de lineas y contornos

Del ideal divino de su mente

Y su gloria infinita eseulpe y graba;
La caida dichosa y redentora

Gue el vaso rompe de grosera arcilla
Do el espiritu leve , aprizionado,

Por exhalarse gime , comprimido

De la atmosfers impura al peso grave,
Y libre y desatado, a las regiones
De lo inmortal y lo inmutable vaela,
Donde tiene su asiento perdurable :
Do sati=fechns mira las avdientes
Aspiraciones que en la tierra, solo
Para avivar la sed de su deseo

Le es dado vislumbrar confusamente.

Los amores alli no son turbados
De pasiones mezquinas ni groseras,
Y lus alinas amantes no impedidas
De la tosca materia impenetrable,
Se busean eon afun, se compenetran,
Al beso de su amor desvaneeiendose
Lin nna esencia pura y solidaria:
Bien asi cual se bhusean presurosas
(31 las eosns eorporeas pueden darnos
De lo celeste idea) y se unifiean
Diafanas cataratas desprendidas
De contrapuestas y veeinas cumbres,

Union que delirantes anhelamos
Con ardor infinito y se presiente
Cuando el primer fantasma esplendoroso,
Puro, radiante , erdtico, divino,
Euntre albores de gloria soberana,
e forja en la inflamada fantasia
Al placido ealor del amoroszo
Primero, vago, virginal ensueilo.
Union perfecta, estado venturoso,
Siempre gozado, upetecido siempre
Y jumis estinguido. {OL! no es la tierra,

© Biblioteca Nacional de Espana




Donde es todo incompleto y limitado,
Del frombra L muansion definitiva,

i Al ! Venid, mis queridas; vuestro espiritu,
Viada desolada, tristes huerfanas,
Hasta Dio= elevad : juntos lloremos
[.a ausencia transitoria del esposo
Del padre y del hermano, pero sea
De piedad nuestro llanto y de ternura
Y 1o ese llanto estéril del que solo
Hieia este bajo suelo, infeliz, mira,
Do espejismos falaces un momento
Con engafioso brillo, nos faseinan
Para mAs amargar nuestra existencia.

No pidais 4 la tierra, mis amadas,
Consuelo alguno & vuestra acerba penn;
Alzad al eielo los llorosos ojos,

Que alli es la patria de las almas puras,
Y alli dulee, y benigna, y amorosa,
Os sonreira divina la esperanza.

Y hasta que el din llegue destinado
A reunirnos por siempr. al caro objeto
De nuestro tierno llanto, ln memoria
De su dulee earifio conservenos;
Y I fe y la piedad que serenaba
La inquiefud de su_espiritu amoroso
Al ver que nos dejaba, estrellus sean
Que guien nusstro rumbo hicia la empirea
Mangion de Dios: su caridad ardiente
Imitemos tambien, cual él teniendo
Lagrimas compasivas para todos
Los humanos dolores, y asi sl cielo
Nos seguiran como @& ¢l mil bendiciones,
Ligrimas y plegarias fervorosas.

Y ta, mi dulee hermano, desde el trono
Do tu virtud sencilla te ha elevado,
Mira como de Dios la providencia
Al abrirte su seno , prevaliendose
De mis torpes errores, que hoy bendigo,
Al amparo atendio de tu fumilia
Y & llenar el vacio de mi alma
Y mi sed de ternezas, eligiéndome
Cual muro fuerte de la amante yedra
De tu triste viuda, eual Pelicano
De tus candidas hijas amoroso,
Mientras que yo postrado reconozeo
Cudnto es sabia la mano que el destino
Bie tos mortales vige. Asi tranquilo
L.a bienaventuranza eterna goza,
avdiiiraiio connigo vy bendiciendo
11 poder providente y soberano
Que, «llenn su mision,» grita 4 tu hermano.

Jost CHACON.

Puebla de Aleocer, Julio de 1866.

4 6 &

CUATRO PALABRAS

SOBRE

LA FIESTA DE SANTA CECILIA.

Breves consideraciones vamos 4 esponer acerca de
un hecho que nos parece de algun interes para el
buen nombre del profesorado musical de la corte, y
para lo que se deben & si mismos los que le compo-
nen, consgideraciones sugeridas por la asistencia 4
la funcion eelebrada el dia 22 del presente en la igle-
sin de San Sebastiun, y que [a asociacion de profeso-
res de musica dediea todos los afios & su patrona
Santa Cecilia,

No nosg ocuparemos de la clage de musica que de-
be oirse en el templo, y que por desgraciny no se oye.
Cuestion es esta de que nos haremos cargo algun
dia eon Ia estension que su importanein requiere. Ni
juzgaremos del mérito de lag olrag que sc ejecuta-
ron en el dia que nos oeupd, ni mueho menos de la
ejecucion que obtuvieron: nada de esto. Nuestro ob-
jeto es diverso; puramente artistico, y artistico es-
paiiol, eomo artistas que nos honramos en ser, y
come amantes y defensores de las glorias y merecida
fama de nuestra patria en materia de mmnsica reli-
giosa, Para aclarar este objeto, que nos parece, se-
gun llevamos dicho, digno de alguna atencion, tra-
taremos, por medio de cortas reflexiones, de si debe
consenlivse en Espana, y en wia fizsta celebrada
por la asocideion de masicos espaitoles, ld ejecu-
elon (e nuisica estranjera, y tambien sobre b elase
de unlsica que deberd ejecutwrse, concluyendo con
otras indicaciones que juzgamos utiles 1 nuestro in-
tento.

Iin una nacion que ha brillado siempre por su mu-
siea sagrada; en una nacion en que existen grandio-
sas obras de este genero, y en donde afortunada-
mente aun hay maestros que pueden crear otras con
las mismus y estrictas condiciones, debe méditarse
mueho antes de conceder la primacia 4 la musica
estranjera.

Nudie tiene razon fundada para dudar de esta ver-
dad. ;Y no es vergonzoso que en Espafia, y en la sola
flesta celebrada a espensas de los profesores espaio-
les, ejecuten esfos musica esfranjera, siquiera sea
inmis apreeiable? Somos enemigos del eselusivismo,
pero jpor qué, en igualdad de circunstancias, no he-
mos de preferir 4 lo estraiio lo propio!

Hablando alora sobre la clase de masica que de-
berd efecularse, pensamos que no todas las obras se
han de admitir en el temiplo, y mueho menos en Ia
funcion que los profesores dedican & su patrona. Ln
ella no hay la diseulpa (jtriste disculpa por cierto!)
de que los interesados pidan tal 6 cual composicion,
sin reflexionar si serd propia de la easa divina.
Lilla debe ser sintesis de los wdelantos del arte,
¥y la que signifique el lugar que este ocupa en-
tre los que le profesan. De consiguiente, la mi-
sica profana, lo mismo que la trivial, deben gue-
dar desterradas en tan signifleativa solemnidad;

TS
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¥ la que se ejecute se encomendard 4 los artistas
mas notables y 4 losque demuestren mayor amor por
el arte.

Poeo serviria una cualldad sin la otra; y para
hallarse los ejecutantes 4 la necesaria altura, si han
de interpretar como es debido las obras elevadas
que quisiéramos oir en el dia de Santa Cecilia, pee-
ciso es que reunan las dos cualidades mencionadas.
Aun no se adelantaria gran eosn si no se eneomen-
dase la direccion & un verdadero artista, que con
los relevantes conocimientos que ha de poseer un
director, trusmita su entusiasmo y haga sentir las
emociones que su alma esperimente. Por esto cree-
mos y aseguramos que, tanto por la razon cientifica,
eomo por la de autoridad, deben dirijir las obras que
se ejecuten en esta fiesta, los maestros de reputa-
cion mas fundada, de talento reconoeido y que ocu-
pen mas distinguida posicion, alternando cada afio,
¥ sin que puedan eximirse de este honroso cargo, a
no ser por causa hien justificada.

Llenando estos requisitos se conseguiria el objeto
que se propone el profesorado musico de la corte, ¥
se harin una cosa digna del buen nombre artistico
espafiol.

Mas estas condiciones no se llenan por causas que,
muy 4 la ligera, vamos & esplicar,

La direecion de ln musien en las iglesias ha llega-
do 4 ser una cuestion eomercial, Desconociendo 6 no
teniendo gran voluntad los directores para cumplir
sus deberes como eatélicos, como artistas y como
espaiioles, no procuran mas que agradar a quien les
encomienda la direceion, sin eunidarse de si es justo
6 no aceed r & sus deseos, y conyerbir en teatro la
santa mangion de Dios. Acostumbrados & este que,
sin eserapulo, llamaremos (i fico, olvidan lo que &
simismos s¢ debexn, y el hibito les conduce & obrar
de jgual modo en una festividad de tan distintas con-
diciones artisticas, como lo es la de Santa Cecilia.

Por eso, esceptuando la purte de ejecucion, muy
buena casi siempre, pocas veces sé hin visto reuni-
dos los requisitos indicados. Buena prueba de esto
es la funeion que, como dijimos al prineipio, nos su-
giri6 las consideraciones que vamos esponiendo, Mu~

sich italidna fué la que oimos en ella, en su ‘mayor

parte, y misica sin las condiciones del género re-
ligioso.

THste y otros ejemplares nos demuestran que no es
el amor del arte, niel de la gloria de su pais, ni si-
quiera el interés religioso, el mévil de algunos de
los directores de esta festividad, sino sus miras par-
ticulares, que pudleum, sin gran delcuitad pro-
barse

Tambien nos dice esto que hay en ellos tanta con-
ciencia artistica como ingenio y conocimientos de su
profesion.

Verdad dolorosa, pero no por eso menos cierta.

i0jals se remediase el mal tan pronto como nos-
otros lo deseamos!]

J. ILpEFoNso JIMENO.

VARIEDADES.

El joven actor D. Vicente Yafez, que ha actuado
en el teatro de Novedades en esta corte, ha sido con-
tratado para el de Lope de Vega de Valladolid. Cree-
mos que el publico vallisoletano premiard como se
merece el mérito de este artista.

Fn una tienda de cigarros hahanos en la Carrera
de San Jerdnimo hemos leido un letrero que dice Con-
chitas d real,

Algunos reales daria yo por cierfas Conchitas que
conozeo, aunque no tan suaves como las del ten-
dero.

*
L3

En vista de la brevedad con que la empresa de Jo-
vellanos ha puesto en eseenn el proverbio que le re-
mitieron de una manera misteriosa, todos los teatros
de Madrid han recibido en estos ultimos dias produe-

| ciones acompaiiadas de cartas, en que los autores

dicen que ocultan su nombre por que $i, que la glo-
ria es humo, que les basta con la que tienen, ete.
Por mucho que estos escritores oculten su nombre,
con s6lo ver el estilo se conoce que deben recibir va-
rias felicitaciones en el dia de Inocentes.

*
*®%

En un pueblo cerca de Madrid, un ciego habia co-
metido no se qué falta, y era eonducido & la edrcel

' por los agentes de la autoridad; presentaba alguna

resistencia en seguirlos, y la gente que pasaba se
agrupd como sucede en easos tales,
—Ande usted, le decia el alguacil.
—A donde? contestd el ciego.
—A la earcel, replico el alguacil.
—7Pero, seior, dijo el clego si yo iba @ ver d mi

mujer.

Un curioso de los que alh habia esclama:

—Me escamo.

El ciego, ivritado:
yo suelo ver.

Un easado pr udentc Yo ¢uando’suelo cegar.

Seguimos nuestro eamino pensandoque dos causas
iguales pueden producir distintos cfectos.

No se eseame uated es cuando

*
* &

Segun noticiag que nos merecen entero erédito,

muy en breve debe abrirse un nuevo café en esta

corte.

Tal vez nuestros lectroes se estraien de que un
periodico consagrado & la literatura y 4 las artes sc
entretenga en dar esta: noticia y hable de.ella como
de una cosa de interés.

Vamos & esplicar este n:usteno
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Este nuevo establecimiento estard decorado con
gran lujo, pero no con ese lujo vulgarque consiste en
la profusion de los dorados y en las grandes dimen-
siones (e los espejos; el dueiio del nuevo café, dando
pruebas de inteligencia y de buen gusto, conducta
que deseariamos hallaseimitadores, ha encomendado
A nuestros primeres artistas , el decorado de su es-
tablecimiento. Los pintores mas notables de Espafia
se han eneargndo de pintar los varios salones de que
se compone el eafé, y en eada uno de ellos habrd una
estatua que dard su nombre 4 Ia picza y espresard la
clase de la sociedad 4 que ha sido dedicada; estas
estituas han sido eneomendadas 4 nuestros mas dis-
tinguidos esenltoras, Habra salones para los litera-
tos, los artistas, los militares, los comereiantes, ete.,
procurindose adaptarlos i las necesidades, 4 las
costumbres y 4 los gustos de las personas que hin de
frecuentirlos.

Ll sitio en que va @ estar situado este cafe, las
condiciones del loeal, el lujo elegunte y original con
que seri adornado, y otras varias cireunstancias que
ereemos oportino reservir, nos hacen creer que ese
establecimiento serd muy favorecido por el publico.
Por nuestra parte asi lo deseamos, pues nos parece
muy justo que sex recompensado un proyecto que
ghlo se ha de realizar & costa de grandes sacrificios,
y que ha de influir-favorablemente en nucstro publi-
¢o, acostumbrandoele al espeeticulo del arte.

CANTARES.

Todos los dias paseo
por la puerta de tu casa,
¥ tan sélo ver consigo
& tu perro que me ladra.

Quisiera ser mariposa
para volar hasta alli,
¥ tener por compaiieras
las flores de su jardin.

Hace tiempo que el amor
dentro del alma no habita:
por mas que pongo papeles,
este cuarto no se alquila.

Vencer los corazones
pueden lag lagrimas,
fque lns piedras mas duras

las rompe el agua.

Aseguran que las didivas
halagan 4 las mujeres:
yo te doy mi corazon;
di, chiquilla, jqué mas quieres?

*
&

Uno de los primeros dias de Ia préoxima semana se
estrenara en el teatro de Jovellanos una comedia en
tres actos y en verso, original de un joven autor 4
quien el piiblico aplaudié con entusiasmo en la nlti-
ma temporada teatral.

La comedia de magia del Sr. Liern, no se estre-
nard, como se habin anunciado, en el teatro del
Principe, sino en el de Novedades, & causa de haherse
quedado con la empresa de este ultimo coliseo el se-
for Roea.

*
* %

Por mafiana, tarde y noche
Celestina dice 4 Clara
Que no ponga mala cara
A un amor que gasta coche;
Mas Clara quiere 4 un galan
Que , aunque de renta dudosa,
Puede hacerla muy dichosa
Con-amor, cebolla y pan.
Y la buena Celestina
Le repite con dolor:
—Hija, se apaga el amor
En no ardiendo la cocina.

EL ARTE,.

PUNTOS DE SUSCRICION.

En Madrid : en la Administracion del periodico, ealle
de Santa Cataling, nim. 12, y en las librerias de Duran,
Carrera de San Gerdnimo; Baylli-Baillicre , Plaza del
Principe D. Alfonso; Miguel Guijarro, Preciados, ni-
mero 5; La Publicidad , Pasaje de Matheu; Leocadio Lo-
pez, calle del Carmen; Villaverde, calle de Carretas, ni-
mero 4.

En provincias: en casa de los corresponsales, y en las
principales librerias,

FFuera de Madrid no se admiten susericiones por me-
nos de un teimestre; sin embargo, los que deseen sus-
eribirse por meses en provincias, podrin hacerlo, remi-
tiendo al administrador del periodico, D. Jos¢ Teulon,
(calle de Santa Catalina, nim. 12), el importo del mes
en 10 sellos de enatro cnartos.

PRECIO DE SUSCRICION.

Madrid, unmes. . .. . . 4 reales,
Id., trimestre. .. .. .. 10
Proviucias, trimestre, . . 12
Estranjero, trimestre, . . . 16
Ultramar, semestre. . . . . 2 1), pesos,
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